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SPECIMEN I.

mM-kha-la
man-of

yang-la          ansa-bhag       nga-ta

getting-of    share-portion      me-to
pin-ji.   Tire-nire  lichchha  chang-ba

Yagar-gi   mM-kha-la     ngi   kola   mu-ba.
Some-one      man-of       two   sons    were.
pan-ji,       cngal
said,      ' me-by

chlmtyap-la-si
separated-making     gave.    Some-time

rup-si-jin-ji     thari           pardes

gathering       far     foreign-country

rhang-la      ansa-bhag-la      sampati   kyangno
self-of   share-portion-of  property       all

la-si-jin-ji          the-klaa-ri      nhachya    anikal

made-having      that-place-in         big        famine

Tlie        des-la           gi       yambtmag-ri-chi-ba

That   country-of      one               citizen

(3?BOM NEPAL DAEBAB.)

Ngi-madhye   chang-ba-se     ap-ta
Ttoo-among    younger-by father-to*

pingo.'        Ap-se         ansa
give?     Father-by      share
ja-se   kyangiio        dhan

after

ni-ji
went.

younger

The-ri
There

son-

all

moja-la-si
merry-making

property

ti-si-kana

udab-la-si,
spent-making,

sampati
property

kharclia-
expended-

ta-ji     The-ta      khasimau     ta-ji.

fell.     Him-to       distress     fell.

glagirin        ni-si       tl-jl       The

toith          going     stayed.     That

yambunagri-chi-ba-se   the-ta

citizen*ly             him

Kal-cKbe-nu    ti-ki-no
Anyone-by    anything   not-gave.

rhang-la      plio       mrin-ba-ri
self-of      belly         to-fill
* nga-la     ap-la       prasasta

'my  fatlier-of      much      bread    to-eat
darma-ri-ti-ba   chakara-diigu    mu-la;     nga
servants         are;         I

rang-la    bu-ri      gundi   chM-ba

own     field-in    swine   feeding

a-pin-ni.     The-se    guridi-se        cM-se

Sim-by   swine-by   having-eaten

a-yo-na.     Olietap        ta-si-jin-ji
not-got      Sense      become-having

cha

gyatti    IMbab-ta-ji.
work-in

pol-ba-se-no

wages-in-living

rliang-la   aba
own    father

la-ji   Nga   ye-la
did.      1        thy

ni-si,
going,

pang-ba-ri
to-say

ti-ba     chakara
living    servant

ap*la       ni-ji.
father's   went.
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cUiyam
to

kola
son

rhangbal     la-o,n
like       make''

The    kola   dherna
That     son      very

" aba,
'father,

a-kliam-na
not-able     to-spare
phayen-ji     si-la-jl
hungering        die.

la      dS      ye      tha-ri
God   with   thee       on

pangi
to-say

yang-ba
getting
Nga
I

ngai
me-by

la-ji,
began>
dhep
many

rising
pap

sobha
worthy

pang-si
saying

tharing
far

a-ta-ni.
net-am.

pang-la/
shall-say,9

nm-ba
was

rliang-la
self-of

re-si

Nga-ta
Me
bhi-si
saying

the-la       ap-se
his     father-by

darma-
wages*

rhang-la
own

mrang-st
seeing